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15 Kasim 2017 tarihinde Askabat’ta imzalanan ve 7229 sayili Kanunla onaylanmasi uygun

bulunan ekli “Transit ve Ulastirma isbirligi Anlasmasi (Lapis Lazuli Glizergah Anlasmasi)”nin

onaylanmasina, 9 sayili Cumhurbaskanligi Kararnamesinin 2 nci ve 3 Uncu maddeleri geregince

karar verilmistir.
27 Mayis 2020

Recep Tayyip ERDOGAN CUMHURBASKANI
TRANSIT VE ULASTIRMA iSBiRLiGi ANLASMASI (LAPiS LAZULi GUZERGAH ANLASMASI)

Giris

Bundan sonra “Akit Taraflar” olarak anilacak olan Afganistan islam Cumhuriyeti, Azerbaycan

Cumbhuriyeti, Gurcistan, Turkiye Cumhuriyeti ve TUrkmenistan;

Bolgede Akit Taraflarin entegre transit ve ulastirma sisteminin sagladigi tim faydalarini géz

onunde bulundurarak,

Akit Taraflarin topraklari Gzerinden yolcu ve yuklerin sorunsuz hareketinin saglanmasina yénelik

taahhUtlerini yeniden tasdik ederek,

Ulastirma, gumrik ve sinir gecislerindeki prosedurlerin kolaylastirilmasiyla, Akit Taraflar

arasindaki transit trafigin sorunsuz akisi basta olmak tzere bdlge ici baglanilabilirligi artirmayi


https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2020/04/20200414-2.htm
https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2020/04/20200414-2.htm
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/19.5.9.pdf

isteyerek,

Akit Taraflarin cesitli uluslararasi 6rgutlerdeki Uyelikleri ve uluslararasi anlasmalardaki

katilimlarini dikkate alarak

asagidakiler Gzerinde anlasmaya varmistir:

BOLUM I

GENEL HUKUMLER

Madde 1

Amac ve Hedefler

Anlasmanin amac ve hedefleri asagidaki gibidir;

a) Yiklerin, yolcularin sorunsuz sekilde hareketinin ve ulastirma imkanlarinin Akit Taraflarin
topraklarinda kolaylastiriimasi ve bu Anlasma hikimlerine gore transit trafige yonelik gerekli

yardimin saglanmasi;

b) YUklerin, yolcularin ve ulastirma yéntemlerinin Akit Taraflarin topraklarindaki emniyetinin

saglanmasi,

c) Gerektiginde ileri seviye teknolojileri kullanarak transit trafikle ilgili gerekli idari diizenlemeler

ve prosedurlerin basitlestiriimesi;

d) Bu glizergahin rekabetciligini artirmaya yonelik gerekli dnlemlerin alinmasi,

Madde 2

Tanimlar

Bu Anlasrna’nin amacina ydnelik olarak:

a) “Gumrutk KontrolU” - Taraflar'in gimrik makamlarinin; gimrtk prosedurleri ile uyumu

saglamak amaciyla aldigi 6nlemler;

b) “Tehlikeli Mal” - Tasinirken veya depo vb. yerlerde tutulurken saglik, cevre, glivenlik (devlet
ve kamu guvenligi dahil olmak Uzere), emniyet ve mulkiyete yonelik ciddi risk tasiyabilecek

mallar;



c) “Transit trafik” - yikleme, bosaltma, depolama, numune alma olmaksizin, ulastirma modunu
degistirerek ya da degistirmeyerek, topraklarindan trafigin gectigi Akit Tarafin sinirlari 6tesinde
baslayip biten, bltln seyahatin bir kismi olan, Akit Tarafin topraklarinda yiklerin tasinmasi veya

(refakatsiz bagajlar dahil) yolcu hareketleri veya bos ulastirma araclarinin hareketleri;

d) “Permi” - Akit Taraflardan birisinin yetkili makamlari tarafindan didzenlenen ve bu permiyi
duzenleyen Akit Tarafin devletinin topragina, diger bir Akit Tarafin Glkesinde kayitli motorlu

araclar ile giris-cikis veya transit gecise izin veren belge;

e) “Ulastirma Araci” - yolcu, yuk ve bagajlarin hareketleri icin kullanilan tasimacilik araci;

t) “Ulusal mevzuat” - bir Akit Tarafin yururlUkte olan yasal dizenlemelerinin butlinu;

g) “Multimodal tasimacilik” - Ulastirma araclarindan iki veya daha fazlasinin kombinasyonu;

h) ““Motorlu arac¢” - yapisi itibariyle, karayoluyla ylk veya yolcu tasimaciligi yapilmasi veya yUk
tasimaciligina yonelik motorsuz bir romork/yari romork cekmesi icin tasarlanmis, kendinden

tahrikli arac;

i) “Yolcu” - bir glizergah/lizerinde seyahat eden herhangi bir kisi;

anlamina gelmektedir.

Madde 3

Anlasmanin Kapsami

Bu Anlasma’nin hukdmleri; Akit Tarafin topraklarinda baslayan, devam eden veya biten tim

transit trafige uygulanir.

Madde 4

Anlasmanin Uygulanmasi

Akit Taraflar; mevcut Anlasma’nin G¢clUncl Ulkeler acisindan menfaat saglayacak ve/veya diger
Akit Tarafin devlet egemenligini veya toprak butinliguni ihlal edecek tek tarafli eylemlerden

kacinacaktir.

BOLUM II



TRANSITE YONELIK TESISLER

Madde 5

Altyapi Tesisleri

Akit Taraflar; karayolu, demiryolu, sivil havacilik, i¢ sular/deniz ulastirmasinin yani sira kombine
tasimacilik terminalleri, sinir gecis noktalari, ekartman degisim istasyonlari, feri hatlari, limanlar,
seyrusefer yardimlar ve bilgi teknolojileri gibi multimodal tasimaciliga yonelik tesislerin

saglanmasi icin gerekli 6nlemleri alacaktir.

Madde 6

Multimodal Tasimacilik

Multimodal tasimacilik operasyonlari; uluslararasi seviyede taninmis dokiimantasyon ve
prosedurlerin yani sira Akit Taraflarca Gzerinde anlasma saglanmis uluslararasi belgeler ve idari
uygulamalara dayali sekilde yapilacaktir. Akit Taraflar; idari, prosedurlerin, uygulamalarin ve
tasimacilik belgelerinin basitlestiriimesi ve multimodal tasimaciligin kolaylastiriimasi icin

onlemler alacaktir.

Madde 7

Transit Trafik Emniyeti

a) Akit Taraflar; transit glizergahlar boyunca ulastirma emniyeti ve cevrenin korunmasiyla ilgili

gerekli tim onlemleri alacaktir.

b) Uluslararasi tasimacilik faaliyetinde bulunan Akit Tarafin ulastirma araci; kendi ulusal

mevzuatl uyarinca, cevre koruma ve ulastirma emniyeti icin teknik kosullarla uyumlu olacaktir.

c) Akit Taraflar; kendi topraklarinda 6zellikle yolcu, tehlikeli mallar ve bozulabilir yiyeceklerin
icinde bulundugu transit araclarin karistigi trafik kazalarinin olmasi durumunda tim olasi yardimi

saglayacaktir.

Madde 8

Vize



a) Akit Taraflar; ulusal mevzuatlarina uygun sekilde, vize gereksinimlerine tabi olan uluslararasi
ulastirma operasyonlarinda yer alan aracg sUrlculerine ve kisilere ilgili vizeleri vermeyi kabul

eder.

b) Bu amacla; vize verilmesini kolaylastiracak prosedurler, Akit Taraflarca ayri bir protokolde

kabul edilecektir ve bu protokol, bu Anlasmanin ayrilmaz bir parcasi olacaktir.
Madde 9
Karayolu Arac Permisi

Akit Taraflar; mevcut ikili anlasmalari ihlal etmeden, karayolu tasimaciliginin kolaylastiriimasina

yonelik 6zel bir karayolu permi sisteminin kurulmasini mutalaa edebilir.
Madde 10

Karsilikl isbirligi

Akit Taraflar; asagidaki alanlarda isbirligi yapmak icin caba sarf ederler:
a) Yola elverislilik sertifikalari ve strtcl belgelerinin karsilikli taninmasi;

b) Araclarin kayit Ulkesi acisindan teknik sertifikalandiriimasi, tek pencere ve diger akilli

elektronik ulastirma sistem uygulamalari;
c) ilgili bilgilerin karsilikli degisimi.
Madde 11

Limanlar ve Liman Tesisleri

Her bir Akit Taraf; diger Akit Tarafin bayragdi ile seyahat eden gemilere, uluslararasi seyrisefere
acik limanlara ydnelik serbest erisim, rihtim tahsisi, yuk ytkleme ve bosaltmaya ydnelik liman
tesisleri, aktarma, yolcu bindirme-indirme ve seyrisefere ydnelik hizmetlerin kullanimlari
acisindan uluslararasi deniz tasimaciligi yapan kendi gemisi gibi davranacaktir. Kuru limanlarin

kullanimi icin, her bir Akit Taraf kendi ulusal mevzuatini uygulayacaktir.
Madde 12

Demiryolu Tesisleri



a) Akit Taraflar; kendi sorumlu olduklari bélgelerde, yik ve yolcu tasimaciligini dizenleyen

uluslararasi anlasmalara uygun tasimacilik belgesi ile tasimacilik yapacaktir.

b) Sorunsuz bir demiryolu tasimaciligi icin, kayip veya hasarli yiklere yonelik sorumluluklari da
iceren ilgili prosedurler, Akit Taraflarca kabul edilecek ve bu Anlasmanin ayrilmaz bir parcasi

olacak olan ayr bir protokolde dlzenlenebilecektir.

BOLUM Il

GUMRUKLE iLGiLi KONULAR

Madde 13

Gimrik Ucretleri ve Vergiler

a) Transit yukler, gimrik vergi ve resimlerinden muaf tutulacaktir.

b) Bu Anlasmaya uygun sekilde tasima islemi gerceklestiren tasitlar ve tasima islemi icin tahsis
edilen standart yedek parcalari, kara yolu vergileri, tasitlarin dolasimi ya da mulkiyetiyle ilgili
olarak alinan tasimacilik altyapisinin kullanim Ucretleriyle, bir transit islemi sirasinda 6dngoérulen
sure kisiti ve glizergah kosullarinin karsilanmamasi gibi hallerde gimrik makamlarinin
uygulayabilecegi diger harclar haricinde, karsilikli olarak giimrik vergi ve resimlerinden muaf

tutulacaktir.

c) Hali hazirda ithal edilmis olan bir aracin onarimi icin gerekli olan standart yedek parcalar,
gecici ithalat kapsaminda, ithalat Ucretleri ve diger vergiler 6denmeksizin ve ithalat yasak ve

kisitlamalarindan muaf olmak Uzere, gecici olarak kabul edilir.

d) Bu maddenin “a” bendinde atifta bulunulan istisnalar, Akit Taraflarin ulusal mevzuatina goére

verilen 6zel hizmetler karsiliginda alinan Ucretlere uygulanmaz.
Madde 14
Gumruk Transit Sistemi

a) Akit Taraflar; kendi topraklarinda, yuk hareketlerinin kolaylastiriimasi amaciyla, taraf olduklari

ilgili uluslararasi s6zlesme ve anlasmalari kendi topraklarinda uygularlar.



b) “TIR Karneleri Himayesinde Uluslararasi Esya Tasinmasina Dair Giumruk Sézlesmesi (TIR
Sozlesmesi 1975)'ne halihazirda taraf olan Akit Taraflar; bu s6zlesmenin hiikGmlerini kendi

aralarinda uygularlar.
Madde 15
Gumrik Prosediirlerinin Kolaylastiriimasi

a) Akit Taraflar; bu anlasma htkimlerine uygun sekilde kendi topraklarindan gecen yUk ve
yolculari tasiyan tim ulastirma araclarina yénelik gimruik kontrol mekanizmasinin

kolaylastirilmasi icin énlemler alacaktir.
b) Akit Taraflar asagidakileri kabul eder:

b.a) Topraklari Gzerinden transit gececek tim yuklerin, gimrik kontroll ve gimriklemeden
elde edilen sonuclari yansitacak sekilde, gerekli sekilde mihirlenmis ya da diger glimrtk

guvenlik tedbir cesitlerinin saglandigi tasima araclarinda tasinmasi;

b.b) Taraflarin ulusal mevzuatina uygun sekilde, gumruk kontroltntn gerceklestiriimesi
amaciyla glvenligi yeterince saglanmis, mihUrli tasima araclarina yerlestirilemeyen dokme,
agirhgr ya da boyutu fazla olan yutklerin tasinmasi icin gerekli kosullarin karsilanmasinin

saglanmasi;

b.c) Taraf olduklari uluslararasi s6zlesme ve anlasmalardan ortaya cikan yuakimlalUkleri
cercevesinde yuratecekleri kontrollere yénelik dnyargi olmaksizin, risk analiz metotlari altindaki

ulusal mevzuata dayali gimruk kontrollerinin yUrattlmesi;

b.d) GUmruk islemlerinin, hizli bir sekilde ve transit trafikte minimum gecikme olacak sekilde
gerceklestiriimesi icin Akit Taraflar'in Gimriik idareleri arasinda isbirligi ve koordinasyonun

tesvik edilmesi;

b.e) Gumriik islemlerinin Basitlestiriimesi ve Uyumlu Hale Getirilmesi ile ilgili Uluslararasi
Sozlesme’'nin (Revize Kyoto S6zlesmesi, 1999) standartlar ve tavsiye edilen uygulamalarinin

mumkin oldugunda kullaniimasi;

b.f) Yeniden ihracata ve Konternerlerle ilgili Gimrik Sézlesmesi'nde (Cenevre. 1972) dngoérilen

diger kosullara tabi vergi ve resimler 6denmeksizin, konteynerlerin gecici ithalatina izin verilmesi



hususunda mutabik kalinmasi.
BOLUM IV

DIGER HUKUMLER

Madde 16

Ortak Danisma Grubu (ODG)

a) isbu Anlasmanin uygulamasi ve takibi amaciyla, Akit Taraflar; Akit Taraflarin yetkili

temsilcilerinden olusan bir ODG olusturulmasi Uzerinde anlasmistir.

b) ODG; dizenli olarak senede en az bir kez mizakereler diizenleyecek ve gerektiginde Akit

Taraflarin mutabakatiyla Ust dizey gorismeler yapilacaktir.
Madde 17
Uluslararasi Antlasmalar

isbu Anlasma; Akit Taraflarin taraf olduklar diger uluslararasi anlasmalardan dogan hak ve

yukUumlulUkleri etkilemeyecektir.
Madde 18
Anlasmazhiklarin Cé6zumu

isbu Anlasmanin yorumlanmasindan veya uygulamasindan ortaya cikabilecek anlasmazliklar, bu

Anlasmanin 16. Maddesinde yer alan muzakereler yoluyla ¢c6zUlecektir.
Madde 19
Katilim

Herhangi bir Devlet, Akit Taraflarin oybirligiyle onaylamasiyla bu Anlasmanin bir Akil Tarafi

olabilir.
Madde 20

Yururluge Giris



a) isbu Anlasma; Akit Taraflarin yirirliige girmesi icin gerekli i¢ prosedirlerini tamamladigina
iliskin son yazili bildirimin Saklayici Taraftan diplomatik yollarla alinmasindan otuz (30) gin sonra

yururlige girecektir.
b) isbu Anlasmanin Saklayici Tarafi Afganistan islam Cumhuriyeti Hiikiimeti'dir.

c) iki veya daha fazla Akit Tarafin Gzerinde anlasmasi durumunda, Anlasma; bu maddeye uygun
sekilde ic prosedurlerin tamamlanmasi ile ilgili Saklayiciya bildirimde bulunan Akit Taraflar

arasinda, mimkun olmasi durumunda, uygulanabilir.

d) isbu Anlasma; Saklayicinin katihm saglayan Devlet icin, Anlasmanin yirirlige girmesi icin
gerekli ic prosedurlerini tamamladigina iliskin yazil bildirimi diplomatik kanallarla almasindan

otuz (30) giin sonra yUrurlige girecektir.
Madde 21
Tadil ve Eklemeler

isbu Anlasmaya yénelik tadil ve eklemeler, tim Akit Taraflarin yazili rizasiyla yapilabilir. Tadil ve
eklemeler ayri bir dokiiman olarak olusturulacaktir ve 20. Maddeye uygun sekilde yurirltige

girecektir. Bu dokiimanlar bu Anlasmanin ayrilmaz bir parcasi olacaktir.
Madde 22

Sure ve Geri Cekilme

a) isbu Anlasma, siiresiz sekilde akdedilmistir.

b) Akit Taraflardan herhangi birisi, herhangi, bir zamanda, Saklayiciya diplomatik yollarla yazili
bildirimde bulunarak Anlasmadan cekilebilir. Geri cekilme, Saklayicinin yazil bildirimi almasindan

alti (6) ay sonra yUrirlige girecektir.

c) Akit Taraflardan birisinin geri ¢ekilmesi, isbu Anlasmanin kapsaminda devam eden bir projeyi

etkilemeyecektir.
Madde 23

Bildirim



Afganistan islam Cumbhuriyeti, isbu Anlasmanin Saklayicisi olarak Akit Taraflara asagidakilerle

ilgili bildirimde bulunacaktir:
a) Onay, kabul, tasdik veya Anlasma’ya katilima iliskin dokiimanlarin, saklanmasi,
b) 20. Maddeye uygun olarak isbu Anlasmanin yurarlige giris tarihi,

c) 21. Madde uyarinca kabul edilen herhangi bir degisiklik ve bu degisikligin yurarlige giris

tarihi,
d) 22. Madde hukUmleri uyarinca yapilan geri cekilmeler;
e) Bu Anlasma ile ilgili herhangi bir eylem, bildirim veya irtibat.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde, asagida imzasi olan tam yetkililer, asagida belirtilen

tarihlerde imzalamislardir.

15 Kasim 2017 tarihinde Askabat’ta, tim metinler esit olarak Dari ve Pestu, Azerbaycanca,
Gurclice, Turkce, Tirkmence ve ingilizce dillerinde tek bir orijinal niisha olarak imzalanmistir.

Yorum farkliliklarinda ingilizce dil gecerli olacaktir.
Saklayici Taraf, Anlasmanin onayli suretlerini Akit Taraflara génderecektir.

Afganistan islam Cumhuriyeti adina / Azerbaycan Cumhuriyeti adina / Giircistan adina
/ Turkiye Cumhuriyeti adina / Tirkmenistan adina

Resmi Gazetenin Orjinal Niishasi icin Link'e Tiklayiniz. Mevzuatlara Dénmek icin

Tiklayiniz.
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